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NCCNEAOOBAHUE NEPEBOLA B MHTEPT[EKCTYAJ'IbHOVI NEPCMNEKTUBE: HA
NMPUMEPE NPOU3BEOEHUU A. NMNATOHOBA

TRANSLATION RESEARCH IN AN INTERTEXTUAL PERSPECTIVE: THE CASE OF A.
PLATONOV’S WORKS

INTERMATNLI YONDASHUVDA TARJIMA TADQIQOTI: A. PLATONOV ASARLARI
MISOLIDA

LsH Ban'
'CbluyaHbCKUIN YHUBEPCUTET MHOCTPAHHbIX A3bIKOB, YyHLWH, Kutai

CyHb JlucuHb?
2Xabaiickuin yHusepcutet, baoavH, Kutaii

AHHOMauyus

[MOoHATUE WHTEPTEKCTYanbHOCTU SIBMNSIETCS BaXHbIM WMHCTPYMEHTOM B aHanuM3e MeXTEKCTOBbIX CBSI3€W, 4YTO
ocobeHHO akTyanbHoO Ans nepeBoga. B nocnegHve pecatuneTust OHO MOMy4vuno pasBuUTWE B NepPeBOOOBEAEHUU, rae
obecneynno TeOopeTUYECKY OCHOBY ANs U3y4YeHUsl B3aMMOCBS3el Mexay TekcTamMu B pamMkax MNepeBOAYECKOro
npouecca. Llenb HacTosilero nccrnegoBaHma — npoaHanvM3npoBaTb MOAENU NSTUYPOBHEBOW MHTEPTEKCTYarbHOCTU B
nepesoge, C akUEHTOM Ha npou3BedeHuns pycckoro nucatens Adgpes [MnatoHoBa. B pamkax wccnegmoBaHus
paccmaTpuBaloTCs Crneaylolne YPOBHUM MHTEPTEKCTYaNbHOCTU: BHYTPEHHSAS MHTEPTEKCTYanbHOCTb MCXOLHOMO TEKCTa,
MHTEPTEKCTYanbHOCTb MCXOOHOro TeKCTa C APYrMMU TEKCTaMu, MHTEPTEKCTyanbHOCTb MepeBofda M UCXOAHOrO TEKCTa,
MHTEPTEKCTYanbHOCTb TEKCTOB C WCTOPUKO-KYNIbTYPHOW peanbHOCTbIO M coUManbHbIMUM  KOHTEKCTaMKU, a Takke
MHTEPTEKCTYanbHOCTb Mexay nepeBeféHHbIMM TekcTamu. MccnegoBaHWe OCHOBLIBAETCS Ha TEKCTOBOM aHanv3e u
CpaBHUTENbHOM MeToAe, YTO MO3BOMSET rybxe MOHSITb CTPYKTYPY U AMHAMUKY MEXTEKCTOBbIX CBS3el B MepeBoje.
MpumeHeHVe WHTEpTEKCTyanbHOrO MoAxo4a B NEpPeBOAOBEOEHMU pacKpbiBAeT HOBblE MEPCMNEKTMBLI ANs aHanmsa
nepeBOOHbIX TEKCTOB, OTKPbIBas HOBblE METOAONOrMYECKMe OPUEHTUPbI ONA U3YyYeHUS B3aMMOOTHOLUEHUIN Mexay
MCXOOHbIM W NEpPEeBOAHbIM TEKCTaMW, a TaKkKe WCTOPUKO-KYIbTYPHbIMU KOHTEKCTaMu. PesynbTatbl mnccnenoBaHus
OEMOHCTPUPYIOT, YTO MCNOMNb30BaHNE MHTEPTEKCTyanbHOCTU B MepeBoae NO3BONSET HE TOMbKO MyYlle NOHATb NepeBos
KaK siBNeHune, HO 1 BblpaboTaTb HOBble NOAXOAb! ANs MPaKTUYECKOro aHanusa v MHTepnpeTauny nepeBoaHbIX TEKCTOB.
OTO uccnegoBaHMe WMMeEET 3HauuMTeNnbHOe 3HayeHwe Ons pa3BUTUMS Teopuu U NpaKTUKM nepeBoda, a Takke Ang
AanbHeNLWnx nccneqoBaHnii B 06nactu nutepaTypoBEAEHNS U KyNbTYPONOruu.

Abstract

The concept of intertextuality is an important tool in analyzing intertextual connections, which is particularly relevant
for translation studies. In recent decades, it has developed within translation theory, providing a theoretical basis for
exploring the interrelations between texts within the translation process. The aim of this study is to analyze the models of
five-level intertextuality in translation, with a focus on the works of the Russian writer Andrei Platonov. The study
examines the following levels of intertextuality: internal intertextuality of the source text, intertextuality of the source text
with other texts, intertextuality of the translation and the source text, intertextuality of texts with historical, cultural, and
social contexts, and intertextuality between translated texts. The study is based on textual analysis and the comparative
method, allowing for a deeper understanding of the structure and dynamics of intertextual relationships in translation.
The application of an intertextual approach in translation studies opens new perspectives for analyzing translated texts
and provides new methodological guidelines for studying the relationships between the source and translated texts, as
well as their historical and cultural contexts. The results of the study demonstrate that the use of intertextuality in
translation not only enhances the understanding of translation as a phenomenon but also develops new approaches for
the practical analysis and interpretation of translated texts. This research is of significant importance for the development
of translation theory and practice, as well as for further studies in literary studies and cultural studies.

Annotatsiya

Intertekstuallik tushunchasi matnlararo aloqgalarni tahlil gilishda muhim vosita bo’lib, bu aynigsa tarjima uchun to’g’ri
keladi. So’'nggi o’n yilliklarda u tarjimashunoslikda rivojlanib, tarjima jarayonida matnlar o’rtasidagi munosabatlarni
o’rganish uchun nazariy asos yaratdi. Ushbu tadqiqotning magsadi rus yozuvchisi Andrey Platonovning asarlariga e’tibor
garatgan holda tarjimada besh darajali intertekstuallik modellarini tahlil qilishdir. Tadgiqot intertekstuallikning quyidagi
darajalarini ko'rib chigadi: asl matnning ichki intertekstualligi, asl matnning boshga matnlar bilan intertekstualligi, tarjima
va asl matnning intertekstualligi, tarixiy-madaniy hagiqat va ijtimoiy kontekstli matnlarning intertekstualligi va tarjima
gilingan matnlar orasidagi intertekstuallik. Tadgigot matn tahlili va qiyosiy usulga asoslangan bo’lib, tarjimadagi
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matnlararo aloqgalarning tuzilishi va dinamikasini chuqurroq tushunishga imkon beradi. Tarjimashunoslikda intertekstual
yondashuvni qo’llash tarjima matnlarini tahlil qilishning yangi istigbollarini ochib beradi, manba va tarjima matnlari,
shuningdek tarixiy va madaniy kontekstlar o’rtasidagi munosabatlarni o’rganish uchun yangi uslubiy ko’rsatmalarni ochib
beradi. Tadqiqgot natijalari shuni ko'rsatadiki, tarjimada intertekstuallikdan foydalanish nafaqat tarjimani hodisa sifatida
yaxshiroq tushunishga, balki tarjima gilingan matnlarni amaliy tahlil gilish va talqin qilish uchun yangi yondashuvlarni
ishlab chigishga imkon beradi. Ushbu tadgigot tarjima nazariyasi va amaliyotini rivojlantirish, shuningdek,
adabiyotshunoslik va madaniyatshunoslik bo’yicha keyingi tadqiqotlar uchun katta ahamiyatga ega.

Key words: intertextuality, translation studies, models of five-level intertextuality in translation, works of A.
Platonov, textual analysis.

Knoyeenie cnoea: UHMepmeKcmyasibHOCMb, nepesodoeedeHue, modenu nssmuyposHeaol
UHMepmekcmyasnbHocmu 8 nepegode, rpoussedeHue A. [TnamoHoea, meKcmoabIl aHanu3

Kalit so’zlar: intertekstuallik, tarjimashunoslik, tarjimadagi besh darajali intertekstuallik modellari, A. Platonovning
asari, matnni tahlil qgilish

BBEOEHUE

Kak Teopus TekcTa, BO3HUKLIAA B paMKax CTPYKTYpParMCTCKOro 1 MOCTCTPYKTYpPanucTCKoro
HanpaBneHun, uHTepTekcTyanbHOoCTb (intertextuality) yxe pgaBHO cTana oOgHUM U3 ceMu
obLenpr3HaHHbIX MPUHUMUMNOB TEKCTYanbHOCTU (MPUM.. CEMb MPUHLUMMNOB TEKCTyanbHOCTU Obinu
npeanoxeHsl W.Dressler n R.-A.de Beaugrande B nx coBmectHon pabote "[lnHreuctuka tekcra" B
1981 rogy, a mmeHHo: koresamsa (Cohesion), korepeHTHoCTb (Coherence), MHTEHLMOHANbHOCTb
(Intentionality), npuemnemocTtb (Acceptability), nndopmatnsHocTb (Informativity), cutyatmsHocTb
(Situationality)  u nHTepTekcTtyanbHocTb  (Intertextuality)). BolaBmkeHne  koHuenuun
WHTEPTEKCTyanbHOCTU OKasano 3HayuTenbHOe BIUSHWE Ha pasBUTUEe nuTepaTypoBedeHus U
KynbTyponoruu, yrinybneHne TEKCTOBOro aHanusda W AEKOHCTPYKUMIO TPaaWLUMOHHOTO YTEHUS.
MapannensHO B nepeBOAOBeAeHUM HabnwogaeTca YETKO BblpaXeHHas MexaucumnimHapHas
napaguMrma ¢ rnocTosiHHLIM pacLUMpeHnemM uccrneaoBaTenbCckoro nomns. TekcTyanbHOCTb nepesoaa
B COYETaHUM C CUHXPOHWYECKUM/OUaXPOHUYECKUM W3MEPEHUSMU NepeBOAOBeAeHUs COo3OaéT
TEOPETUYECKYIO OCHOBY AN MPOAYKTUBHOIO MPUMEHEHUS WHTEPTEKCTyanbHOCTU, YTO BbIBOOUT
nccnegoBaHWst nepeeBoda Ha KavyeCTBEHHO HOBbIM ypoBeHb (Zhu Z, 2004:71-74). OaHHas
KOHLUENuUUsa Takke OTKpbIBaeT MepCneKkTMBHbIE HanpasneHus Ang  NepeoCMbICIIEHNs  Kak
TeopeTUYeCKnX, Tak U NPaKTUYECKNX acnekToB nepesoaa.

FrEHE3NC U PA3BUTUE TEOPUN UHTEPTEKCTYAJIbHOCTU

[MoHATNEe wWHTepTeKCTyanbHOCTM Oblo BnepBble BBeOEHO (PpaHUy3CKUM FIMHIBUCTOM,
cemunorniorom u ctpyktypanuctom HOnuen Kpucteson (Julia Kristeva) B pabote «The Bounded
Text», roe oHa cuHTe3npoBana uaen CTpykTypansHown nuHrencTmukn Coccropa 1 NonmgoHNYEeCcKoro
Avanornama baxtuHa. o MHeHuio KpucTeBbl, WHTEPTEKCTyanbHOCTb npeacTaBnser cobon
TpaHCOpMaLn0 OOHOW MIM HECKOSbKMX 3HAKOBbLIX CUCTEM B ApYrve; Kak oHa yTBepXxdaeT, 3To
«CrnoBo 0 crose, obpawéHHoe K cnosy»(AsToHomoBa H. C., 2014:117). C To4Yku 3peHnsa gaHHOro
nogxoda nobov TeKCT COAEepPXWUT crnedbl WHbIX TEKCTOB U (hopMUpyeTCcs Ha OCHOBaHUWU WX
peuenuuu, WHTeprpeTaumMm W AanbHenwen TpaHchopmaumn. KpucteBa Bbigensietr Asa Tuna
WHTEpTeKCTyanbHOCTU: [Opu3oHTanbHas - AWanorMyeckne OTHOLWIEHUS MexXay [OaHHbIM
dparMeHTOM BbICKa3blBaHNSA W PAAOM OPYrUX BbiCKasbiBaHWUW; BepTukanbHas - KOHTEKCTH,
KOTOpble MPSIMO WU KOCBEHHO (DOPMUPYIOT [AaHHOE BbICKa3biBaHWE, TO €CTb BbICKa3blBaHUS,
CBSI3aHHblE C HUM PasfMyHbIMKM CMOcOBaMm C TOYKU 3PEHUS UCTOPUYECKOro UM COBPEMEHHOO
KynbTypHoro ¢oHa. CoBMeCTHO CO cBOMM HacTtaBHuMKOM PonaHom BapTtom (Roland Barthes),
KpucteBa crtana ogHoW w3 npeacTaBUTENbHUL, LUMPOKOrO MOAXoAa K WHTEPTEKCTyanbHOCTU.
CornacHo ux uccnegoBaHusM, nUTepaTypHble U HenuTepaTypHble TEeKCTbl MepennetanTcs B
ANaXpPOHMYECKOM MNPOCTPaHCTBE, 00pasys OOLWMPHYD W OTKPbITYIO CEMUOTUYECKYD CeTb C
HeorpaHu4eHHbIM noTeHumanom 3HadeHun. C cepeguHbl 1970-x rr KO. KpucteBa nepecrtana
ncnonb3oBaTb CBOWM  TEPMUH  «MHTEPTEKCTyanbHOCTb» W 3aMeHuna ero B TEepPMWHOM
«TPaHCMO3nuusA», KOTOPbIN MOKasbiBan Oonblyl pagvkanu3npoBaHHOCTb, PaCLUMPEHHOCTb
B3rnsja Ha B3aMMOAENCTBUE TEKCTOB U CBA3AHHBIX C HAMU CMbICIIOB.

Onno3numoHHyto nosuumio  3aHanm XKepap Xenetrt (Gérard Genette) n Muwenb
Pucddatep (Michael Riffaterre) , oTcTauBaiowme y3koe MNOHWMaHWE WHTEPTEKCTYarbHOCTU:
XKeHeTT Bblgenun NATb NOATMNOB TPaHCTEKCTyarnbHbIX OTHoweHun (XKeHeTT XKepap, 1998:203):
NHTEePTEKCTyanbHOCTb; NapaTeKkCTyanbHOCTb (CBA3b TeKCTa C NPeavcrnoBUsiMU, NOCNECNOBUSMU U
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T.40.); MeTaTeKkCTyanbHOCTb (KPUTUYECKME KOMMEHTApUM); apXMUTEKCTyarnbHOCTb (XKaHpoBble
COOTBETCTBMS); TMNepTeKkcTyanbHOCTb (TepmnH XXKeHeTTta, napoauinHble cBA3n). Puddatep
BbICcTpoun «lpuHUmMn TpeTbero Tekcta»(cm. puc. 1):

A

T-Texer
T'- HaTepTeKeT
H-Hurepnperanra

T T

Puc. 1

OH nog4vepkuBaeT, YTO CMbICN TekcTa OpMUpyeTCca 4vepe3 TpeTuh NOoCpPeLHUYECKUIA
3NEMEHT (a MMEHHO WHTEpnpeTaHT) B WHTEPTEKCTyanbHOW CETU. «UHTEPTEKCTyanbHOCTb He
OYHKUMOHMPYET W, criegoBaTenbHO, He MonyyaeT TeKCcTyanbHOCTW, ecnu vteHne oT T K T' He
npoxoamut 4vepe3 W, ecnu mHTepnpeTauus TeKkcTa 4epe3 MHTEePTEKCT He aBnseTca qyHKumnen
nHTepnpetaHToi»(M. Riffaterre, 1979:128-150) MHbIMn cnoBamu, Ansi NOMHOLEHHOMO MOHUMaHUSA
TeKcTa uyuTaTesflb OOIMKEH Yy4uTbliBaTb HE OOMH, a HECKOSbKO TEeKCTOB, MOMeLLasi opuriHan B
CETEBYIO CTPYKTYPY NEPECEKAOLLUNXCA OUCKYPCOB.

Takum obpasom, pasnuuve mexagy LWMPOKUM U Y3KUM MOHMMaHUEM MHTEPTEKCTYanbHOCTU
MOXHO 0606LLNTb C TOYKN 3PEHUS OHTONOIMMKU, THOCEONOrMnN N meTogonornn.(cm. Tabn. 1)

Kputepuu Y3koe noHumanue | LLnpokoe NOHMMaHWe

anddepeHumMaunmn | NHTEPTEKCTYanbHOCTHU MHTEPTEKCTYaNIbHOCTH

Kputepuu TekcToBas MatepmaribHOCTb KynbTypHaga cemuosumcuc

onpegenenus

OHTonorus CBoW1cTBO TEKCTA KorHUTuBHbIV npouecc

"Hoceonorus Mo3nTtnemam (BepudpunumnpyemocTtb) | KOHCTpYKTMBM3M (MHTEpNpeTaTMBHAA
3aBUCUMOCTb)

MeTtogonorus TekcTonorn4yeckun aHanma AHanus KyNbTYPHbIX KOO0B,
OVCKYpPCUBHAs apxeosiorus

Tabn. 1

Y3Koe MOHMMaHue MHTEePTEKCTYanbHOCTU, UCXOAS U3 TEKCTyanbHOW OHTOMNOrMW, usy4vaeT
MMMaHeHTHble  CBOWCTBA Tekcta UM TpebyeT  TekcTyanbHOW  dokasaTtenbHocTn. B
NPOTMBOMOMOXHOCTb, LUMPOKOE MOHWMAaHWE WHTEPTEKCTyanbHOCTM onupaeTca Ha 6onee
OOLUMPHYO  KyNbTYPHO-CEMUOTUYECKYID NEPCMNEKTUBY, ONpPeaensss WHTEPTEeKCTyanbHOCTb Kak
KOrHUTUBHBLIN npouecc, POpMUPOBaHNE KOTOPOro 3aBUCUT OT WHTeprpeTaumn TekcTa. Takum
obpa3om, MOXHO cAenatb BbIBOA4, YTO SAPO  Y3KOrO MOHMMaHUS MHTEePTEKCTYarlbHOCTU
3akn4aeTcs B MatepuanbHOM B3auMOLENCTBUM TEKCTOB, Toraa Kak a4po LWMPOKOro NOHMMaHus -
B CUMBOMNYECKOWN pernpeseHTaLmmn KynbTypHOMU namaTu

Kak Oeppuoa(Jacques Derrida), ¢ TOYKM 3peHUss CEMUOTUKK, paccMaTpmBaeT TEKCT Kak
«crep 3Haka, KOTOpbI Bcerga OTCbiNaeT K crejaMm Apyrux TeKCcToB, obpeTas CMbICn B UX
B3aMMHOM oTcbinke». (UuHb BaHbxya, 2006:10). lMocpegctBom koHuenta «différance» oH
nomeLLaeT ANCKYPC U UHTEPTEKCTYanbHOCTb B AMHAMUYECKYIO CUCTEMY Pasfivyni U OTNOXEHUN,
TEM cCaMbiM LEKOHCTPYMPYS TPaaWUMOHHYK (OUKCUPOBAHHYHK KOPPENsUMI0 MexXay 3HaKkoM W
3Ha4YeHMEM.

Poccuitickme  yyeHble  BHECNM  3HauYuTENnbHbIA  BKMag B paspaboTtky  Teopun
MHTepTekcTyanbHocTU. C Toukn 3peHns H. A. daTteeBor, UHTEPTEKCTyanbHOCTb — 3TO CNocob
«reHesmca COOGCTBEHHOro Tek- CTa W MOCTYNMPOBAHWSA COOGCTBEHHOrO aBTOPCKOrO «HA» 4yepes
CITOXKHYK0 CUCTEMY OTHOLUEHMW OMMO3ULUK, MOEHTUUKaALMM U MacCKMPOBKM C TEeKCTaMu Apyrnx
aBTopoB» (PateeBa H. A. 1998:25-38) H. A. KysbmMuHa HasbiBaeT WHTEPTEKCTyanbHOCTb
NepeKksIMYKON TEKCTOB, MApPKMPOBAHHbLIX OnpeaeneHHbiMU A3blIKoBbIMU curHanammy (KysbmuHa H.
A. 1999:268) B. E. YepHsBCKasi cuuMTaeT, WHTEPTEKCTyalnbHOCTb SBNAETCA NUTEpaTypHbIM
npuemomMm, «ocoboe kayecTBO onpedeneHHbIX TEKCTOB, KOTOpPble cneumanbHO OPUEHTUPOBaHbI Ha
CBA3M C KakMMuU-NnMGO TekcTamMu, Ananor C KOHKPETHOW 4YYXXOW CMbICIIOBOM MO3ULMER,

B 2005 Nea 109 ]



FarDU. ILMIY XABARLAR @ https://journal.fdu.uz ISSN 2181-1571

TILSHUNOSLIK

BbICTynarowien kak ocobbii cnocob cmbicno- n TekctonoctpoeHua»(YepHsasckas B. E. 2000:449)
Bce ykasaHHble wuccnegosaTeny MNOAYEPKMBAIOT CIOXHYHO B3aMMOCBA3b TekcTa C  Opyrnmu
TeKCTyarnbHbIMU CyObekTamMun 1 nexalimMmm B X OCHOBE CEMUOTUYECKUMUN CUCTEMaMMU.

Mponasa atan MHOrOMEpHOro pasBUTUA, TEOpUst UHTEPTEeKCTyarbHOCTU copmupoBana
Ba)XXKHYI0 TEOPETUYECKYHD OCHOBY AN NUTepaTypoBeAeHUs, 3CTETUKM, CEMUOTUKM U MCUXONOTNN,
CTaB K/IOYEBOW NapagurMon aHanmaa KynbTypHOro auckypca. lNapagokcanbHbiM o6pa3om, cama
nonbITKa NpoCneanTb reHe3nc MHTEPTEKCTYanbHOCTU AEMOHCTpUpYeT eé ByHTapcKkyo npupogy -
Bedb He CyllecTBYyeT TekcTa, CBODOOOHOrO OT MPETEeKCTOB, Kak W Teopuu, He3aBUCUMOW OT
NpeALLecTBYHOLWNX UCCNEeA0BaHNNA.

NMEPEBOA C TOYKN 3PEHUA MHTEPTEKCTYAJIbHOCTHU

A3bIK - 9TO (pyHOaMeHTanbHasa aHTpononormyeckas yHnsepcanus. PaBHO Kak n nepesop -
B TeX WNM WHbIX ero dopmax: 6e3 B3aMMOLAENCTBUA WU KaKMX-TO (POPM B3aMMOMOHUMAHUS
yenose4yeckoe obuiectBo He xmBeT (ABToHOomoBa H. C., 2014:6). HTepTeKCTyanbHOCTb MOXET
ObITb MOHATA Kak hopMa B3aMMOOENCTBUS MeXOYy TEeKCTaMW: TeKCTbl, HanMCaHHble Ha pas3HbIX
A3blkaX, HO COAEepXallne cxoxee 3HayeHue, CrnocobCTBYIOT B3aMMOMOHMMAHUIO MeXay
HOCUTENAMW Pa3nUYHbIX S3bIKOB M AaXe MOryT MpPUBECTU K B3aMMOMPOHUKHOBEHMIO KynbTyp. C
No3vLUMN WHTEPTEKCTYarbHOCTU NepeBO4 MOXHO KOHLUEenTyanu3nmpoBaTb Kak ocobyt opmy
MEXbA3LIKOBOTO  B3aMMOAEWCTBMS  TEKCTOB:  CO3[4aHME  CEMaHTUYECKM  SKBUBASEHTHbIX
BbICKA3blBaHUN Ha pas3HbIX $3blkax CMOCOOCTBYET B3aMMOMOHUMAHUIO MEXAY S3bIKOBbIMU
coobLecTBamMn 1 gaxe npoueccy B3aMMONPOHUKHOBEHUS OABYX KyNbTyp.

Kak oTmevaeT Kpucrtea: ««J1loBOM TEKCT CTPOMTCS Kak MoO3auka uuTauun, nobdon TekcTt
€CTb MPOAYKT BMUTbIBAHMA W TpaHcdopmauun Kakoro-Hmbyab gpyroro tekcta .(Kpuctesa 1O.,
BaxtuH M. M., 2000:429). NockonbKy NpeaMeToOM MCCEeAOBaHNA NHTEPTEKCTYaNbHOCTU SIBMSIETCS
TEeKCT, 9TO Jdenaet eé€& npuMeHMMOM K obnactm nepeBodoOBedeHUs, 4YTO [JoKasbiBaeT
TEOPETUYECKYHD COCTOATENBHOCTb WCMOMb30BaHMA WHTEPTEKCTyanbHOro noaxoga K W3yYeHWuto
nepesoga. Jllobon nepeson npenctaBnsieT COOOM Y3NOBYK TOYKYy B OBLUMPHOM TEKCTyanbHOW
ceTH, Yb€ 3HayYeHme NPosBsSeTCs B Npouecce NepekpecTHOW OTChINKU K APYrMM TeKCTaM.

Komuccapos otmeTun, 4to «lpouecc nepesoga BkroYyaeT, N0 MeHbLLen Mepe, ABa 3Tana:
YSICHEHME NepeBOOYNKOM COAEPXKaHMSA opurMHana u Bblbop BapuaHTa nepesoga .» (Komuccapos
B.H., 1990:158). YkasaHHble [Ba 3Tana MOXHO OXapakTepu3oBaTb Kak 3Tarbl NMOHMMaHMA W
BOCMpou3BedeHus. Ha atane NnoHMMaHWs NepeBOAYUK, BbICTYNAKLWMN B PO ynTaTtens, AOormKeH
MOGBMIM30BaTb CBOM 3HAHMSA ONS BO3MOXHbIX MeTadhopoB W anmnto3vi B opuriHane - TekcT 6es
3TUX KOMMOHEHTOB B MpuHUMNe HeBo3MoXeH. XKepap »KeHeT oTMmevaeT: «MHTepTekCTyanbHOCTb
paccMaTpuBaeTCs Takke Kak (pakT CONpUCYTCTBUSA B OLHOM TeKCTe ABYX WM Goriee TeKCTOB,
peanuaylLLMXCa B TakKNX NpUeMax, Kak uurara, anmnosus, peMuHucueHums, nnarmat u 1. g.» (A. .
Wnbun, E. A. UypraHosa.,1999:218-219). CnegoBaTtenbHO, Npouecc NOHMMaHus SABRsieTcs, Mo
CYyTW, NpOoLEeCcCOM «AewmndpoBKN UHTEpPTEKCTyanbHOro kKoda». Ha aTane BocnpousBeneHus
nepeBog4YMK NepeocMbICNIMBAET UCXOOHbIA CMbICNT M NepekoauvpyeT ero cpeactsamu Apyrou
3HaKOBOW cucTeMbl. TakuMm 06pa3om, Ha OCHOBE MHTEPTEKCTYarbHOW TpaHCOpMaLun BO3HUKaET
HOBOE CO3HaHWe, BblpaXeHHoe B TekcTe nepeBoga. MMeHHo no atonm npuuvHe Kpuctesa
paccMmaTtpuBaeT nepeBop Kak OAHY U3 hOpPM UHTEPTEKCTYanbHOCTU.

WccnegoBaHve nepeBoga € No3vUUM TEOPUM UHTEPTEKCTYyarnbHOCTWM MpenocTaBnsaAeT psag,
3HaAYUTENbHbIX NPEUMYLLECTB:

1). OcBoboXxaeHne 0T AOMUHUPOBAHNSA NCXOQHOrO TEKCTA

C TOYKM 3peHus MHTEpPTEKCTyanbHOCTW, nepeBos nepecTtaér ObiTb BTOPUYHLIM UMK
NOAYMHEHHBIM MO OTHOLUEHMIO K OpurMHany. MIHTepTeKkCcTyanbHOCTb - 9TO «OTpaXatoLen npouecc
«pasrepMeTusaunm» TeKCTOBOro Liernoro Yepes ocobyto cTpaTermo COOTHECEHUST OQHOMO TeKcTa C
APYrMMU TEKCTOBBIMW/CMbICNIOBBIMM CUCTEMaMK U UX ANanornyeckoe B3aMMOAenCcTBMe B NnaHe u
cogepxaHus, n BolpaxeHus» (YepHssckas, 2009:175-176). Byayum NMHIBUCTUYECKON KaTeropuen,
NMHTEPTEKCTyanbHOCTb OTpaxaeT ocobbln cnocob KOHCTPYyMpOBaHUS CMbICa TekcTa. AHape
JlecbeBp (André Lefevere) BBoguT noHsTue «pedpakuuny (refraction), paccmatprBasi nepeBog, kak
dopMy KyrbTypHOM pedpakuumn, Npu KOTOPOU UCXOLHbIA TEKCT afanTupyeTca K HOBOW NO3TUKE U
nageonornn ueneson KynbTypbl. OH NOAYEPKMBAET, YTO NepeBoq - 3TO HE NPOCTO NOAYUHEHHbIV
opurnHany TeKCT, a pe3ynbTaT akTMBHOrO B3aMMOAEWCTBUA, rae NepeBOAYUK BbICTYMaeT Kak
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COaBTOpP, a NepeBof - Kak caMOCTOsiITeNlbHOe NpousBedeHue, cnocobHoe BNUSATb Ha BOCMpUATUE
opurmHana (Lefevere, 1984:217-237). Takum 06pa3om, UHTEPTEKCTYanbHbIN NOAX04 cnocobcTeyeT
nepeocMbICIEHNIO CcTaTyca nepeBofa, NPedocTaBnsis €My BO3MOXHOCTb KOHKYpUpOBaTb C
OpUrMHaNoM Ha paBHbIX.

2). O6ecneuyeHune 6onee pasHOO6Pa3HOro 1 OTKPLITOrO B3rnsAa Ha NepeBoaoBeAeHNe

B KOHTEeKCTe WMHTepTeKCTyanbHOCTM aBTOp, MEPEeBOAYMK, YMTATENb U OaXe MEepPCOHaXM
TeKkcTa BOCMPUHMMAIOTCA KaK AMHAMWYHbIE UHTEPTEKCTyarbHble CyObeKkTbl, B3aMMogencTByoLme
B pamkax OOLIMPHOW KynbTypHOW ceTu. Takon nogxon Yrnybrnsetr KpuTudeckoe BOCMpUATUE
TEKCTa, CrnocoOCTBYS MEXBPEMEHHOW W MEXKYNbTYpHOW Auanory wu oborawiasi npouecc
CMbICrioobpa3oBaHnsl. ATO NepeknukaeTcst ¢ koHuenuusimm Mwuxauna baxTuHa, TakMmm Kak
«nonudoHusa»(polyphony) «retepornoccusi»(heteroglossia) n «mHororonocus»(multivoicedness),
OOHAKO TEOpWUsi UHTEPTEKCTyanbHOCTM MAET Aanblue, pacwmpas rpaHvubl avanora: baxtuH B
OCHOBHOM aKLUEHTMpOBas BHMMaHME Ha B3aUMOAENCTBUM Pa3fMYHbIX FONOCOB BHYTPU TEKCTA, B TO
BpeMS Kak TeOpUst UHTEPTEKCTyanbHOCTU SBHO BKMOYAET B aHanu3 BHELUHEro YutaTens, a Takke
COLManbHO-UCTOPUYECKUA KOHTEKCT U TpaHC-KyNbTypHble cumBonuyeckune cuctembl (Kristeva,
1980:69). 31O pacwmpeHne He TONbKO oborallaeT YUCIO y4aCTHUKOB guarnora, HO 1M Mo3BonsieT
TEKCTY COXpPaHATb HOBble BO3MOXHOCTU ANsi WHTEpnpeTaumvM B pPasfNyHble WCTOpUYECKUE U
KynbTypHbl€ 3MOXW, YCUNMBAas OUHAMUYHYIO XXM3HECNOCOBHOCTb NUTEPAaTYPHbIX NPOU3BEAEHN.

3). C KOHKpeTHOW NpaKTMKK nepesoaa

B npaktuyeckom acnekrte, MHTEPTEKCTyamnbHbI MOAXOA MO3BOMNSET HaMm uccrenoBaTb
KynbTypHble W COUManbHO-UCTOPUYECKME KOPHU TeKCTa Kak B CUHXPOHUYECKOW, Tak U B
ANaxpoHNYEeCcKON MepcrnekTneBax, nobyxaas nepeBoAYMKa NPW MNOHUMaHWW OpUrMHana He
OrpaHNYMBaTBLCS TONMbKO MOBEPXHOCTHBIM CHOXKETOM NUTEPATYPHOro NPOU3BEAEHMS, @ CTPEMUTLCSA
packpbiTb Gonee LIMPOKOE COUMarbHO-UCTOPUYECKOE KOHTEKCTyanbHOE 3HaveHwe u rnybokue
CKpbITble CMbICNbl NPOM3BEAEHNs, YTO NO3BONSAEeT co3daTb B nepesBode Ooree akTyanbHble,
MHOroMepHble U spkue obpasbl NepcoHaxemn, COOTBETCTByHOWME 3noxe. [lepeBogunk Takke
OOIMKEH YMeTb BbISIBNATb UHTEPTEKCTyanbHble 3NeMEeHTbl U « OOMMKEH pelunTb, OyaeT nu y3HaH
TOT WM WHON WHTEPTEKCTyarnbHbIA 3neMeHT yuTaTeneMm nepesoga . Ecnu mHTepTekcTyanuam
y3HaH He byaeT, ero He06x04MMO IKCNNMLMPOBaTh, a4anTUPOBaTh K NPUHUMAIOLLEN KynbType Unm
CHabauTb nepeBoAYECKMM KOMMeHTapuem. [lpu 3TOoM nepeBogumMk 00s3aH  y4uTbiBaTb
[AOMVHaHTHYI0 (DYHKLMIO MHTEPTEKCTYyarlbHoro anemeHTa.» (Bepbuukas, M. B., & l'yceBa, A. A.
2009:13).

MOJENU NATUYPOBHEBOW UHTEPTEKCTYANbHOCTW B NEPEBOAE

YuutbiBas MHOrOMEpPHY0 B3aMMOCBA3b Teopuu WNHTEePTEKCTyanbHOCTH n
nepeBOAOBEAEHUs, Mbl NpeanaraeM MHTEpPTEKCTyarbHYl aHanuMTU4YecKkyl Moernb nepesoga -
CMCTEMY MATUYPOBHEBbLIX UHTEPTEKCTyanbHOCTW. [JaHHaa Mogenb He TOMbKO MPOSICHAET CIOXHbIE
B3aMMOOTHOLLEHNS Mexay cybbektamum nepeBofa, HO WM MpedocTaBnseT MeToAONOrM4eckyto
OCHOBY 1151 NepeBOAYECKON MPaKTUKK.

4.1 BHYTpPEHHASA MHTEPTEKCTYarnbHOCTb MCXOAHOMO TeKCTa

Jlemke (Lemke) B 1985 rogy npegnoxmn pgea TMNa UHTEPTEKCTYyanbHOCTU:
UHTEPTEKCTYyanbHOCTb, CYLLECTBYOLWAss Mexay 3NemMeHTamu BHYTPU OAHOro AucKkypca» W
«UHTEPTEKCTyanbHOCTb, KOTOopas obpasyeTca 4yepes3 3fNeMeHTbl, COCTaBNSAILWNE CBA3MN MEXAy
pasfiMyHbIMK, CYLLECTBEHHO pasnuyHbiMn auckypcamm». (J. D. Benson u W. S. Greaves,
1985:275-294) OH ocoboe BHMMaHue yaenurn ToMy, 4To «MHorMe Tunbl CMbICNIOBbLIX OTHOLLEHWUHN,
CyLLEeCTBYIOLUME MeXay TeKCTaMu, Takke OBOHapyXMBalTCa Mexay pasnuyHbiIMU 4acTsaMKU TOro,
YTO Mbl CYMTAEM €4MHbIM TEKCTOM. Takum obpas3om, MPUHLMNBI MHTEPTEKCTYaNbHOCTU ABNSATCS
dyHOaMeHTanbHbIMM ~ MEXaHU3MaMu  CMbICIIONOPOXAEHNUS  BHYTpU  TekcTa»  (Tam  xe).
CnepoBatenbHO, pedepeHumanbHble CBA3M BHYTPUM OAHOMO TEKCTa MOXHO O0003HauuTb Kak
KUHTPATEKCTYanbHOCTbY, TO €CTb COoAepXXaTeNlbHYyl KOrepeHTHOCTb W MPEEMCTBEHHOCTb MEXAY
€ro yactsiMu. Takas BHYTPEHHSASA MHTEPTEKCTYanbHOCTb Heobxoauma ans nobbIX TUNOB TEKCTOB: B
Hay4HbIX TekcTax TpebyeTcs OObACHEHWA ANst MOHUMaHUSA TEPMUHOB, B XyOO0XECTBEHHOW npo3e
NCNOMb3yTCA NPEeCcynno3vuun 1 NpeaBOCXULLEHUA ONA MOCTPOEHUS CUCTEMbl MEPCOHAXeN Wt
CloXeTa, a Jaxe B KOMMNaKTHOM No3a3unn co3gatoTcst hoHeTUYECKME U 0OpasHble NEPEKITUYKN MeXaY
CTpOKamu.
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MpuMepoM BHYTPEHHEN MHTEPTEKCTYarbHOCTU MOXHO MPOUSMIOCTPMPOBATbL Ha pacckase
AHppes lNMnatoHoBa «B npekpacHom n ApocTHOM Mupex». CTPYKTYpHO paccka3 COCTOUT M3 MNSATU
YyacTewn, rae nepsas YacTb, Kazanocb 6bl, NPOCTO BBOAMT (DOH NOBECTBOBaHUSA, HO HA CaMOM Jene
COAEPXUT MHOXECTBO MHTEpPTEKCTyarnbHbIX OTCbINOK K nocnegylowum cobblituam. B Havane
pacckaza nogpobHO onuCbiBaeTCa OOepPXUMOCTb MawwuHucta ManbueBa noesgamu: OH
nepenpoBepsieT paboTy HoBoro nomouiHuka KocTu; cumtaeT cBok NnobGOBb K NoesgaMm Bbille
BCEro, Aaxe «CKy4an OT CBOero TtanaHta». OTW AeTann CTaHOBATCS KMoYeBbIMU ANS pasBUTUSA
CloXeTa: Takas noboBb K Moesgam MpuMBOAUT K CMELLEHUO peanbHOCTU U BOOGpakeHusa (OH
npoaorkaeT «BUOETb» [aXe MNocre noTtepu 3peHust), 4YTo 4YyTb He npumBoauT K aBapun. U
Onarogaps aTon ke NbBM OH BHOBbL OOpeTaeT 3peHue, korga nofyyYaeT BO3MOXHOCTb CHOBA
ynpaBnatb noesgom. Jliobosb Manbuea kK paboTte CTaHOBUTCS HE3PMMOW HUTbHO, CBSA3bIBAOLLEN
pacckas B edVHOE Lienoe Yepes MHTEPTEKCTYanbHble OTChIMKU.

ABTOpCKasi urpa ¢ ABOMHOW CNENOTOMN N NPO3PEHNEM MyTEM NPUPOAHON N UCKYCCTBEHHOM
MOJSTHUM TaKKe SABMSETCS NPUMEPOM BHYTPEHHEW WHTepTekcTyanbHocTu. B atom abcypaHom
CIOXXeTe aBTOp KOCBEHHO BblpaXaeT CBOM B3rMs4bl Ha >XecTokoe oblecTBo, 3agaBas
dunocodckmnii Bonpoc «Yto nyywe - cBOGOAHLIA Crienov YerioBeK Unu 3psYni, HO HEBUHHO
3aknoyeHHbIn?»(A. . MnaTtoHoB., 1983) 3Ta pennuka SABNAETCA CapKaCcTUYECKOM KPUTUKOW
nonutmnyeckon cutyaumm B CoBeTckom Colo3e, rae uckaxanacb npaega, a WHAMBMAYyanbHas
LEeHHOCTb 4enoBeka 6Obina yHuYTOXEHa. Takum obpas3om, 4epe3 MHOroKpaTHble B3aUMHble
OTCbINIKA M KOHTPACTbl B pasHbIX YacTAX pacckasa, aBTOp CTPOUT HaMPSPKEHHYIO U ApaMaTUyHYHO
NCTOPUIO, OAHOBPEMEHHO Bbipaxas rnybokue coumanbHble 1 Unocogckne naeu.

4.2 VIHTepTeKCTyanbHOCTb UCXOAHOro TEKCTa C APYrMMIN TEKCTaMM

OTHOLLEHNA NCXOQHOro TEeKCTa C APYrMMU TEKCTaMM MOXHO paccMaTpuBaTtb C ABYX TOYeK
3PEHNA: TEKCTOBOW U aBTOPCKON.

C TeKkcToBOM TOYKM 3peHust no knaccudmkaums H.C. BanrmHon MoXHO BblAeNUTb ABa TUNa
B3aMMOCBSA3N: OTKPbITas WUHTEPTEKCTyanbHOCTb, KOr4a TEKCT HanpsaAMmylo CCbiflaeTcs Ha apyrue
npou3BedeHNs Yepes KaBbluKn UMM NOSCHEHWS; CKpbITas MHTEPTEKCTyanbHOCTb (GecnpuaHakoBoe
CrUSIHWE), KOorda OreMeHTbl APYrnx TeKCTOB NpedoCTaBnsAlT OCHOBY, NGO BKIOYaeTcs B
aBTOPCKOE MOBECTBOBaHME KaK 4YyXXOW £3blkoBOW anemeHT . (BanrmHa, H.C., 2003:87-88).
MockonbKy nepBbI TUM JOCTAaTOMHO OYeBWUAEH, COCPEAOTOYMMCSH Ha BTOPOM, Goriee CKpbITOM
BUAE WHTEPTEKCTYanbHOCTU, KOTOPbIA 4YacTO OCTaeTCs He3aMeveHHbIM uyuTatenamu. [aHHyro
KaTeropmto MOXXHO AvddepeHLMpoBaTb Ha YeTbipe noasvaa:1) nepenucbiBaHne ¢ CoOXpaHeHUeM
CTPYKTYpbI, 2) BCTpanBaHue vyxaux cnos, 3) Konnax KynbTypHbIX KOAOB, 4) uMntTaums ctuns. 3tm
nprveMbl NO3BOMSOT YCUNUTbL 3KCMPECCUBHOCTL TeKCTa. [ocpeACcTBOM y3HaBaeMbIX nUTepaTypHbIX
OTCbIFIOK aBTOp BbI3bIBAET Yy u4UTaTENd accouMaTUBHblE CBA3M, YTO YCUIIUT SKCMPECCUBHOCTb
TeKkcTa U nNpuaaeT TEeKCTy OONOMHUTEMBHYI0 MpUBIeKaTerbHOCTb, a TakkKe NO3BONAeT yYntaTento
OLLYTUTb aBTOPCKYH UPOHWUIO U rMyOuHy 3ambicria. B npoussegeHun B. V. HoeBukoBa «PomaH ¢
A3bIKOM» 3Ta Bornee CKpbITas MHTEpPTEKCTyarbHas urpa nokasaHa Bo BCEM eé Benvkonenun. Tak, B
KaXkyLLLeMCS OpUrMHanNbHbIM PacCyXOeHUN YnTaem:

«CyuiecTByeT Takas nutepaTypHasi YCNOBHOCTb: B OOMbLIMHCTBE POMaHOB, MOBECTEN U
NbeC XEHLUMHblI CTPEMATCA K NIMYHOMY CYacTbi, @ MYX4YMHbI - GKOObI - K [0BnecTsM, AeHbrawm,
noasuram u cnaee» (B. . HoeukoBa, 2001:17).

OTa dpasa oTchbInaeT k ctuxam A. brnoka:

«O pobnecTsax, o nogBurax, o crase

s 3abbiBan Ha ropectHon 3emnex.(brok A. A., 1997:576)

A C TOYKM 3peHMs aBTopa, CBA3N MexXay TekcTamym MoryT ObiTb pasgeneHbl Ha ABe
KaTteropuu: B3auMMOCBA3b C APYrMMW MPOM3BEAEHMAMM TOrO e asTopa W B3auMMOCBA3b C
npovsBedeHnsMn Apyrnx aBTopoB.

Bo-nepBbiX, paccMoTpum nepBbIN BapuaHT. MupoBO33peHMe U LEHHOCTHbIE YCTaHOBKM
Kaxgoro nucatensa ¢OpMUPYIOTCA MNOA BIIMSHWEM OKpyXawLwen cpedbl M obpasoBaHus, 4TO
HensbexHO oTpaxaeTcs B ero npoussefeHunsix. Takum obpasom, TeKCTbl OQHOrO aBTopa Bcerga
coAepxaT CKpblTble WHTEpTeKCTyanbHble nepeknuykn. Hanpumep: B npousBegeHusx Llao
CroaumHa «KpacHbin 3aMok» 1 «[lBeHaguaTb Kpacasuy n3 Li3uHbnuHray, unm B ctuxax bynata
Okymxasbl 0 ynuue ApbaTt, MOXHO MpocneauTb B3aMMHble NUTepaTypHble CBA3U Mexay 3TUMU
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npoussegeHnsMmn. AHgpen naToOHOB BCKO XM3Hb MeudTan co3gaTb «yTOMUIO» ANs Hapoda, Ho
peanbHOCTb YacTo Oblna XXeCTOKOW As1 IMYHOCTU, CTankuBarLencs ¢ MOLLHOW rocyaapCTBEHHOM
BnacTbto. OH Bblpa3un CBOW MogasBfeHHble 3MOUMK, a Takke yTBepXAeHue WMHOMBUAYanbHOCTU
yepes CBOV MPOU3BEAEHUS, HAYMHas C paHHEN Hay4YHO-paHTacTUYECKOW TPUMornm, Yyepes Takue
paboTtbl Kak «opoa MNpagoB», A0 3penbiX NPou3BeAeHUN, TakmxX Kak « COKPOBEHHbIN YeroBeKY,
«Amckaa cnoboga» u «CuactnmBas MockBa», QOpMUPYSA YHUKaNbHbIN «A3blK [naToHoBay,
KOTOpbIA OTKMOHSAETCA OT TPagULMOHHOW PYCCKOW Kraccudeckon nutepaTypbl. HecmoTpa Ha
pasnuuusa B TeMaTUKe 1 Nepuoae cosaaHus, Bce npousseaeHus NnatoHoBa o6beanHSIET rnaBHas
Tema-rnybokas o3aboveHHOCTb cyabbon Poccum u ee Hapoga.

Bo-BTOpbIX, MHTEPTEKCTYaNNbHOCTb C Npou3BedeHuaMu apyrux astopos. Kak otmevan T.C.
Onuot: «Bce npousBegeHus NO3ITOB B3aMMOCBA3aHbl, @ TaK HasbiBaemasi 'HOBM3HA' - NuLb
OTpaXeHue Yykux TekctoB» (AnmoT, 1989:2). Mbl 3HaeM, 4To NNaToHOB B 3HAYUTESNBHOW CTENEHN
dopmMmpoBan CBOW B3rMns4bl Nog BAUSHUEM POCCUMCKUX PENUIMO3HbIX rnocodoB, 0COHGEHHO
depopa depoposuya. Mybokme naen, KOTopble OH BblpakaeT B CBOWMX MPOU3BEAEHMAX, APKO
nepeknukawTca ¢ Mbicnamu ®epopoBa. PeopoB BbIABUHYI MMaH «perynupoBaHnsg npupoably
(Bkntovarowmn OenageHne npupodbl, NpeobpasoBaHne 4enoBeyeckoro opraHuama, Bbixog B
KocMmoc n nobeny Hag cmepTbto, Bockpewenne npegkos) (Pegopos, B., 2001:6), n ata ngeqa o
NOKOPEHUN NMPUPOabl Hallfa CBOE OTPpaKeHUe B MHOMOYUCIEHHLIX MpousBeneHusix MNnaToHoBa,
Takmx kak «[loTomkm conHuax», «PoguHa anekTpuyectBay, «IAUPHbIN TpakT» W gpyrve. Kak
otmeyaer [aHb CioaHb, TBOp4yecTBO [InaToHoBa pgenutca Ha pgea nepuoga: [lepBbid-
NPOTMBOCTOSAHME YenoBeka W npupoabl; BTopon- rapmMoHns n eQuHCTBO YenoBeka M npupoabl.
(daHnb CroaHb. 2009:122). Paccka3 «B npekpacHOM M SSpOCTHOM MUPE» HamMcaH Ha CTblKe 3TUX
nepvogoB W OTpaxaeT CrOXHble pasMblwneHus astopa: C  OOHOWM CTOPOHbI, BIUSIHWE
dheopoBCKUX MOEN O MOKOPEHMU MNPUPOAbl; C APYron CTOPOHbI, OCO3HaHWE HeobGXOoAMMOCTU
rapmMoHun ¢ npupogon. B paHHOM npovsBedeHuM NposABRseTCs NPOTUBOPEYME B OTHOLUEHUSIX
YyenoBeka W MNpUPOAbl: NPUPOAHas cuna - MOMHWSA - Bbi3Bana y MapueBa KpaTKOBpPEMEHHYHO
CNnenoTy, 13-3a KOTOPOW OH YyTb He Mmonan B aBapuio U okasancsa B THOpbMe; C APYro CTOPOHHbI,
Kocbsl MbiTanca ¢ NOMOLLBID UCKYCCTBEHHOW MOSHMM, nogpaxas npupoge, cnactu Mapuesa, HO
nony4mnn 6eccepaeyHyto HaCMELLKY HernpeKkoHHbIX 3aKOHOB MpupoAbl - XoTa Mapues Bbiwen u3
TIOpbMbl 1 0Opén dmandeckyto csobogy, OH CTan MOo-HACTOSALWEMY ChnenbiM. OTO B HEKOTOPOM
poae co3By4YHO nonbiTke PEOOPOB Yepe3 haHTa3n «KKOCMUYECKOW YTOMUM» CnacTu coumarnbHyo
HecnpaeegMBoOCTb, TONbKO NnaTtoHoB Gonee peanucTMYHO OCO3HAET abcypaHOCTb aTon naen. B
duHane c¢ nomowbio Kocbu yHbIMbIM crneno Mapues, ynpasnss MNoe3goMm, Muyalmmcst no
npocTopamM nNpupoabl, BHOBb OOpeTaeT CBET. ATO Takke HaMeKaeT Ha TO, YTO TOSMbKO Yepes Tpya
YyernoBeK BO3pOXAAET CTPEMIIEHME K XKU3HN. OTO 04eHb BnM3Ko K KoHuenuun Tpyaa y PEAopoB: OH
cyuTan, 4Yto Tpyd cCrnocobeH «npeBpaTUTb Crienyt, MNPUHOCALLYID CMepTb Cury npuvpoabl B
yrnpaBnsemMyo pasymMoM, MPUHOCSHLLYIO XU3Hb CUMY», «4apuTb YernoBeky cyactee» (Pémopos A.,
2001:11). lopmobue B3rMsgoB ABYX aBTOPOB  Ha nNpupody WM Tpy4a  NOKasbiBaeT
WMHTEPTEKCTyanbHOCTU UX NPOU3BEAEHUN.

4.3 NHTepTeKkcTyanbHOCTb NepeBofa U MCXOL4HOro TeKcTa

C TOYKM 3peHMsa UHTEPTEKCTyanbHOCTW, NEPEBOA MOXHO paccMaTpuBaTb Kak He MpOCTO
npouecc nepefadm TekCcTa, HO Kak cOo3aHue HOBOro TEKCTa, CBA3aHHOrO C UCXOAHbIM 4Yepes
B3aMMHble TEKCTOBbIE CBA3U. VICXOAHbIN TEKCT MOXHO BOCNPUHUMATBL Kak «NpeaTekcT», a NnepeBos
BbICTYNaeT  «MNOPOXAEHHbIM  TEKCTOM»  3Toro  npeartekcta. [lepeBogynk, ycsBovMB U
WHTEpPNPEeTUPOBaB NPeaTEKCT, a Takke npousBeas fobaBneHus, yaaneHma u gaxe nepepaboTky,
dopmupyeT HOBbIN TEKCT Ha Apyrom a3blke. OgHAKO, HECMOTPS Ha BCE U3MEHEHUS, OTHOLLIEHUS
MeXAy MUCXOOHbIM U NepeBOAHbIM TEKCTaMy OCTalTCA B3aUMHbIMKU, U MX CBA3b ropasgo 6onee
TecHas, Yyem mMexay nbbiMu OBYMSA MHTEPTEKCTyanbHbIMW TeKCTamMnm Ha OOHOM s3blke. B
NPOTMBHOM Criyyae 3To yxxe He ByaeT cunTaTbCa HacTOALWMM NePEBOAOM.

OpHako ecnun NCXoOHbIA TEKCT SABNAETCHA XyOOXKeCTBEHHbIM NMPOM3BEAEHMEM, OH 3a4acTyto
BKIOYaeT B cebs MHOXECTBO CMOEB 1 GoraT Kak IBHbIMW, TakK U CKPbITbIMU 3HAYEHUSIMU, KOTOPble
TpebytoTcs ona BocnpuaTna 1M pasragku. OcobeHHO 3TO akTyanbHO B Criyyae, KOrga WUCXOAHbIN
TeKCT npeacraBnsaeT cobon «rmnepTeKkcT», TO eCTb CO3AaH U3 APYrMx TEKCTOB (MMNOTEKTOB) NyTeM
YXaHPOBOW, CTUNINCTUYECKON, OUCKYPCUMBHON MMUTauumn n TpaHcgopmaumm. «pobnema nepesoga
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rmnepTekcTa 3aknyaeTcs B HeOBXO0ANMMOCTU OMnopbl Ha rMnoTekcT. [NepeBos rmnepTekcTa AomKeH
COOTHOCUTBCS KaK C WCXOOHbIM TUNEPTEKCTOM, Tak W C TUMNOTEKCTOM W €ero nepeBoAamu.
MnepTekcTyanbHble OTHOLWEHUA npeacTaBneHbl B TeKCTe Kak MHTeKcTamn, Tak u Gonee
CNOXHbIMKM hopmMaMn MHTepTekcTyanbHocTu.»(Owenkosa, H. A. 2023:31) MNepeBogumMbli TEKCT
AOIMKEH ObITb TaKMM, YTO B HEM CKPbITO MHOXECTBO KOAO0B, KOTOPble HE06X0AMMO paclundpoBaTh.
MNpouecc nepeBofa - 3TO CBOEro poda BTOPUYHOE MUCLMO, Mepexosiiee OT OO4HOro A3blka K
apyromy. Korga TekcT nepecekaeT s3blkoBoM Gapbep, BO3HMKAET npobnema: kak obpabatbiBaTb
CKPbITbIE  MHOrOCMOVHbIE CMbICNbI?  [OMMKHbI 1M OHW  OCTaBaTbCA  CKPbITbIMW, OXuaasa
BHMMATENbHOro YymMTatens Ans ux OTKPbITUSA, UK XKe OHWU OOSMKHbI ObITh ABHbIMM, NOKa3biBasi CBOM
WUCTUHHBIN CMbICN? ECnn 9TW CMbICNbI OCTAHYTCA CKPbITbIMU, TO NepeBefeHHbI TEKCT MOXET He
ObITb Takum rnyboKMM, Kak MCXOOHbIA TEKCT, U HEeKOTopble AeTany MOryT NoTepsiTb CBOW CMbICH
nocne KynbTYpHOro nepexoga, B pe3ynbTaTe 4Yero OCTPOYMHble 3aMeyaHusa aBTopa MoryT
ncyesHyTb B nepesode. Ecnu xe 3TU CKpbiTble CMbICNbl OyayT BbiBeeHbl Ha MOBEPXHOCT,
CyWeCTBYeT PUCK, YTO 3TO HapywwuT 3adyMKy aBTopa M caenaet TO, YTO [OOIMKHO ObITb
MHOro3Ha4HbiM ¥ rnyb6okumM, GaHanbHbIM W JIMLWIEHHBIM WHTEpeca ANna uccrnefoBaHus. OTOT
MOMEHT 3aTparmpaeT npobnemy «HeonpedeneHHoCcTU nepeBoa». HekoTopble uccnegoBatenu
Aaxe CUMTaloT, YTO HeornpeneneHHOCTb U UHTEPTEKCTyanbHOCTb NUTepaTypHbIX NPOU3BEOEHUN -
3TO NokasaTernb UX ycnexa. Takoe MHEeHWe MOXET MPUBECTU K KPAMHOCTAM HeonpeneneHHOCTH,
YTO B CBOO OYepeab BedeT K arHOCTULN3MY.

CnepoBaTtenbHO, MepeBO4YMK AOMMkeH obnagatb AnanekTU4ecKom CrnocobHOCTbIO K
MOrpyXeHuto B TEeKCT, BbICTyNnas B TpueguHon ponu-Peuentop (ycBoeHue npeTekcTa),
TpaHCNATOP(KyNbTypPHO-UCTOpPUYECKas nepegava), KpeaTop (cmbicnonopoxaatoLas
pevHTepnpeTauus). 3TO NO3BOMseT emy MPOBOAWUTbL AMaror C aBTOPOM 4Yepe3 BpeMeHHble U
NPOCTPaHCTBEHHblIE ©Oapbepbl M Npeobpas3oBbiBaTb CMbICIT TeKCTa C YYE€TOM COOCTBEHHOro
BMOEHMA nepeBoguyuka. Takum  obpasom, wuccnegoBaHue nepeBoda  4vepe3  Mpuamy
WHTEPTEKCTyanbHOCTM MOMOraeT HaM BbIATU 3@ pPaMKM SI3bIKOBOW CTPYKTYpbl M paccMaTpuBaTb
OTHOLLEHNSA Mexay TeKCTaMyn U cybbekTamu C HOBOW MepCrneKkTUBbI, packpbiBas Goree umnpokue
nuTepaTypHble U KyTbTYpHbIE U3MEPEHUS UCXOAHOIO TEKCTA.

4.4 VIHTepTeKCTyanbHOCTb WCXOAHOro/nepeBogHOr0 TEKCTOB C WUCTOPUKO-KYNbTYPHON W
coumanbHOW peanbHOCTbI0

Kak oTmevanocb paHee, KOHLENuUMs «LUMPOKOE MNOHMMAaHWE WHTEePTEKCTYyarbHOCTUY
nogpasymeBaeT B3aMMHOE OTpaXeHue TeKCTa U ero KynbTypHoro ¢oHa. Hu oguH aBTOp He
CyLLeCTBYET B cOLManbHOM Bakyyme - fntobon TeKCT Hen3bexHO BNUTbIBAeT OyX WCTOPUYECKOM
3MOXM U coumanbHble peanun. MbiwneHne n TBOPYECTBO aBTOPOB OCTaKTCA YKOPEHEHHbIMU B
COBPEMEHHOCTU, M WX WUCCregoBaTeNnbCKMe MOAXOAbl Yalle BCEro MCXoaAT M3 aKTyarnbHbIX
napagurMm. Takmm o6pas3om, TEKCT HaxXoOAUTCA B CMOXHOM M MHOroobpasHoMn, Kak SBHOW, TaK U
CKPbITOM B3aMMOCBSA3M C MWCTOPUKO-KYIIbTYPHbIM W CcOLMarbHbIM KOHTEKCTOM, B KOTOPOM OH
cyuwectByeT. [laxe BOMbLWMHCTBO CTOPOHHUKOB Y3KOW MOAENN He OTpULLAET «MHTErpupoBaHHOCTH
noboro TekcTa B LIEMOCTHYH CUCTEMY YErioBEeYeCKOro 3HaHus, ero O4eBUOHOW CBSA3WU CO BCEW
COBOKYMHOCTbIO JIMHIBUCTUYECKOTO N 3KCTPANUHIBUCTMYECKOro 3HakoBoro oHax» (MnyHuHa A.A.,
2013:36-39).

lMepeBeAEHHbIN TEKCT OTNNYaAETCA OT OOLIYHOrO O4HONA3BIYHOrO TEKCTa TEM, YTO OH BBOAMUT
OOMOMHUTENBHOE  MEXKYNbTYpHOE u3MepeHune, ¢opMupyss ABe napbl MHTEPTEKCTyanbHbIX
OTHOLLEHWUI: MexXay OpUrMHarioM M KynbTypOW UCXOAHOro fA3blka, a Takke Mexay nepeBoaoM U
KynbTypou A3bika nepesoga. Cam nepeBop - 9TO aKT, COEANHSOLWNN NCXOOHbIV TEKCT U NepeBoa,
KOTOPbIV Ha NepBbii B3rNaa npeacrasnseT cobon npeobpasoBaHne Mexay ABYMS A3blkamu, HO Ha
caMoM fJerne, Kak Nog4YépKknBaloT MHOMMe uccnegoBaTtenu, «nepeBod, XOTS U OCyLLeCcTBNAeTCs Ha
A3bIKOBOM YPOBHE, HEU3MEHHO OTCbiflaeT K COUManbHO-UCTOPUYECKOMY U KyIbTYPHOMY
CoAepXaHuio, 3aknoyéHHoMy B a3blke».» (CyHb YaHkyHb, 2005:2). bnarogaps AesTenbHOCTU
nepesog4vka, YnTaTenu nepesoja MOryT HacnaxaaTtbCs TeKCTaMu aBTOPOB Ha A3blke OpuriHana,
olyllass YHUKanbHYy0 npenecTb YyXOoro KynbTYpHOrO KOHTEeKcTa. Takmm o6pa3om, TeKkCT
nepesoga BCTynaeT B HEOCO3HAHHLIN M rMyBGoKUA Ananor ¢ KynbTypoun A3blka opurnHana. B 1o xe
BpeMsi KynbTypa A3blka NepeBoaa, CTONMKHYBLUMCH C BIIMSIHUEM KyNbTypbl MICXOOHOrO A3blka Yepes
nepeBedEHHbIN TEKCT, B TOW WM MHOW CTENEHW npeTeprneBaeT onpedenéHHble M3MeHeHus. B
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KUTaNCKoW McTopumn koHew, anoxu LinH n nepunoa AmxeHuna 4 masa (1919 roga) ctanu npumepamum
TOro, Kak MaccoBoe BBeAeHVe 3anajHblX TEKCTOB Bbl3Bario BO3HWKHOBEHME HOBbIX Maen. XoTs
BNUsIHWE OpuUrMHana un KynbTypbl MICXOOHOMO A3blka Ha KynbTypy A3blka NepeBofa uHorga boiBaet
MeONEHHbIM, @ NOPOW U CKPbITbIM, Cneabl 3TOr0 BAUSIHUA OCTalTCA rMyGOKMMU U OONTOBEYHBIMW.
B pesynbTate B3aMMOCBA3b MHTEPTEKCTYaNbLHOCTN pacluMpsaeTcs OT ABYX Nap TEKCTOB U KyNbTyp K
B3aMMOCBSA3N MexXAy KynbTypOW WCXOAHOro A3blka M TEKCTOM MepeBoda, a TaKkke Mexay
UCXOOHbLIM TEKCTOM U KyNbTYpoW fi3blka nepeBofa. Ecnu yyecTb B3aMMOCBA3b MeXOy TEeKCTOM
nepesoda U UCXOOHbIM TEKCTOM, MpUBEAEHHYIO B npeablaywiemM pasgene, MOXHO NOoABECTU UTOT,
Kak nokasaHo Ha cregytowen gnarpamme(cm. puc. 2):

UCXOAHbIN TeKCT
TeKCT —— nepesopa

1<

KynbTypa KynbTypa
UCXOOHOIo g3pika

AA3blKa nepesoga

Puc. 2

Takum obpasom, KyrnbTypa opuriMHana 4yepes nepeBogYECKY0 UHTeprnpeTaumo NCXOLHOMo
TEeKcTa MPOHMKaEeT B HOBOE KyrfbTYpHOE MPOCTPAHCTBO, obpeTas BTOPYO KM3Hb U OOHOBPEMEHHO
okasblBasi HeobpaTUMOe BRUSIHUE Ha SA3bIK U KyNbTypy NPUHUMAaIOLWEN CTOPOHbI. HesaBucmMmo ot
MacluTaba 3Toro BMUsHUS, NEepPeBOAdHble MPOM3BeOEeHUs HEU3DEXHO OCTaBMSAKT Cred B HOBOW
KynbTYpHOM cpefe, a Mnopor [Jaxe OonpefensioT BeKTop pasBUTUS nutepaTypbl Ha A3blke
nepesoda. [lpumevaTenbHO, 4YTO B HEKOTOPbIX ClyyasX MepeBod oOkasbiBaeT obpaTtHoe
BO3JEeNCTBME Ha WCXOAHbIA TEeKCT W KynbTypy opuruHana. HApkuid npumep- nepeBoabl
OPEBHErPEYECKMX TEKCTOB Ha NaTblHb, KOTOPbIE HE TONbLKO CMOCOOCTBOBANM pPacrnpoCTPaHEHUIo
aHTMYHOro Hacrneausa B EBpone, HO U cTann UHCTPYMEHTOM COXPaHEHMWs1 APEBHEN LMBUN3ALUNA.
Bnocnencteum, korga MHOrMe OpuUrMHasnbHble Fpeyvyeckne TEKCTbl ObiNn yTpadeHbl n3-3a BOWH U
KaTaknnMamoB, WMEHHO naTUHCKME nepeBodbl MO3BOMUMAN  PEKOHCTPYMpoBaTb yTpadeHHoe
Hacrnegue W NepeBecTM ero 00paTHO Ha rpevyecknn A3blk, obecneumB KynbTYpPHYHO
NnpeemMCcTBEHHOCTb. B 3TOM CMbICNie MOXHO rOBOPUTL O CBOEOOPa3HOM MHTEPTEKCTYarlbHOM LMKMe
A3bIKOB N KYNbTYP.

JTioau, xxuByLLMe B pa3HbIX perMoHax, npuHaanexalme K pasHblM Hapogam 1 aaxe pasHbiM
3anoxam, MOoryT UMeTb CXOXMWE peakLmm 1 B3rMsabl Ha onpegenéHHble SBneHns n npobnemMol, Takue
Kak CTpeMIieHne K CnpaBeanMBOCTM U CHACTbIO, OCYXXAEHME 3Nna, BO3HarpaxaeHus gobpogerenw.
MMeHHO Ha ocHoBe 3TMx 0OWmx Ga30BbiIX LEHHOCTEW 4YuTaTenu U3 pasHbiX KynbTyp MOXYT
conepexmnBatb TEKCTaM, CO34aHHbIM B MHOW SA3LIKOBOW Cpede, a KnacCuieckne npoun3sedeHus
OAHOW CTpaHbl MOryT OCTaBaTbCs aKTyarnbHbIMU U BAUATENbHBIMA B MMPOBOM MaclwiTabe. Takim
obpa3om, Ha rnNyGMHHOM YpPOBHE MPOSBNAETCS CKpbiTasi MHTEPTEKCTyanbHas CBSA3b MeXAay
KynbTypamu, onocpefoBaHHas A3bIKOBbIMW CUCTEMAMM.

4.5 NHTepTeKkcTyanbHOCTb MeXay nepeBeaéHHbIMN TEKCTaMK

PaasnuyHble Bepcun nepeBoda OOHOMO M TOMO Xe Mpou3BedeHUs He CyLecTBYIOT
N30NMPOBaHHO, HO 0OPa3yloT CMOXHYK CETb MHTEPTEKCTYarbHbIX B3aumMocBsa3en. [epeBogynk He
aBnseTcs gybnépom aBTopa opurnHamna M He MOXET - U He OOSMKEH - CTPEMUTBCH K MOMHOW
penpeseHTauMm Bce UHGOPMaUMM U 3MOLMOHASTbHOrO CcoAdepXaHna WCXOAHoro Tekcta. B
npouecce nepeBoda HeM30EXHO BO3HUKAKT CMbICNIOBbIE CABUMM, OOYCNOBMEHHbIE Kak
co3HaTesnbHbIM BbIOOPOM MepeBofuuKka, Tak U ero Gecco3HaTeSibHbIMU MHTEepnpeTaumsaMmn. OTn
OTKITOHEHMSI NPOSABAOTCA B NEpeBOAe Kak yHUKanNbHble ceMaHTuveckne konebaHus, npugarowme
Kaxgow Bepcumn COGCTBEHHOE MHTEPNPETALNOHHOE HaNpPshKeHMe U KyNbTYPHbIN pe30HaHC. VIMEHHO
No3TOMYy MeXAy pasHbiMU NepeBogamMmn YacTo HabnoaalTCs OTHOLIEHUS MOAPAXKAHUA U OTKIUKA,
COMOCTaBMNEHUA W [OOMOSMIHEHUS, CO3BYYMS W pPaCXOXOEHUs, a WHOorga - HaMepPeHHOro
NpOTMBOMNOCTaBNEHUA. Takasi MHTEPTEKCTYanbHOCTb MeXay nepeBogamMum He Tonbko oborawjaet
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BOCNpUATNE OpurMHana, HO W OTKPbIBAET HOBblE BO3MOXHOCTM Of11 €r0 NepeocMbICrIEHMS Y
penpe3eHTaunm B pasnmyHbIX KynbTYPHbIX KOHTEKCTaXx.

MpymepoM WHTEPTEKCTyarbHON B3aMMOCBS3M MeEXOY PpasHbiMM MepeBogaMn  MOXET
CNYXUTb CpaBHEHWE [OBYX KUTAWCKUX Bepcun pacckasa [natoHoBa «B npekpacHOM U ApOCTHOM
MUpE», BbINOMHEHHbIX rocnogamu YxaH MNyaHaHem u JaHb CroaHem. XOTS MCXOOHbIA TEKCT He
OTNMYAETCH CMOXHOCTbIO ClOXXeTa U He COAEpPXUT 3HAYMTENbHOro KonudectBa KynbTYypHO
MapKUpPOBAHHOW JIEKCUKW, TEM HE MeHee, [aXe B He3HauuMTEelbHbIX SA3bIKOBbIX OETansiXx SpPKO
NposIBNATCA  MHAMBUAOYaNbHbIE  CTUMUCTUYECKME  OCOBEHHOCTM  KaXgoro  nepeBoAayuka.
OPaccmoTpum gBa nokasaTenbHbIX NpuMMepa, WANMIOCTPUPYIOWMX noaxoabl AOMECTUKauMn u
dopeHunsaumn.

Mpumep 1:

McxoaHbii TekeT: «3MMOto 51 Obin B 00nacTHOM ropoae»

- faHb CroaHb: «% K& L, F T#EH» (Ton sumoit A cbesaun B NPOBUHLIMANBHIN

LeHTP)

- UkaH MyaHbaHb: «% K, HH N0 ZE» (3umon s otTnpasuncs B LeHTp obnacth)

MepeBoa HaHb CtoaHs Mcnonb3yeT CTpaTernio «4OMecTUKauuny, aganTtupysi COBETCKoe
agMVHUCTPATUBHOE LeneHne K KATANCKon cucteme (NpOBMHUMAnNbHBLIN LEHTP), a Bepcua YxaH
l'yaHbaHsa cnenyss maee «dopeHusaumm», BblOMpaeT 0Oonee OykBanbHbIA NEPEBOL «LEHTP
obnactu», 4To 6GornblUue COOTBETCTBYET agMUHUCTpaTuBHOMY aenenunio CCCP.

Mpumep 2:

McxoaHbIn TEKCT:

1) «A uT0?...41 6BIN JOBONEHY

- Oaub:«VEHBME 2 ... 3% [T JLR 3% R » (pa3roBOpHbIN pervoHarbHbIi BapyuaHT)

-UxaH: «E%4 T ? .. T E» (HenTpanbHbIi CTaHAAPTHBIN)

MepeBoa OaHb CioaHsi SBHO HOCUT Pa3rOBOPHbIN CTUMb U Bonee 65M30K K MOBCEOHEBHOM
XU3HU uuTaTens, nogyepkMBas XapakTep MepcoHaxa, Torga kKak nepesof YxkaH [yaHbaHa
ncnonb3yet 6ornee opuumanbHbIv A3bIK, CKITOHASICb K NUTepaTypHOMY CTaHAapTy.

Ecnu cneposaTtb yTBepxaeHuo JlecbeBpa, YTO NepeBos ABNSETCH aKTOM MnepenncbiBaHns
W BOCCO3[aHud, TO Ba Nnepesoja ABNATCA pasHbIMU BEPCUSMU NepennucbiBaHNA OQHOMO N TOro
e TeKcTa, Kaxaas M3 KOTOPbIX MPOHM3aHa KynbTYpHbIM OTMEYaTKOM CBOEro nepesoguvuka. IATu
ABa nepeBoja B3aUMHO COOTHOCATCA W MNPOHMKAOT Apyr B Apyra B acnekTax cogepXaHus,
hopMbl, TBOPHECKOIO KOHTEKCTA 1 APYrnX 3NeMeHTax, CTaHOBACb TUMUYHBIMU B3aUMOCBA3aHHbIMA
NHTEpPTEKCTaMW.

Onupasicb Ha nepeBoayeckyto koHuenuuio AHagpe JledeBpa, cornacHO KOTOpPOW NepeBoA
npeacTtaesnseT cobon akT nepenucbiBaHMs W MHTeprnpeTauuMn OpUrMHarbHOrO TeKCTa, MOXHO
yTBEpXaaTb, YTO ABa paccMaTpyMBaeMblX MepeBoda SABMAKTCA CBOEOOPa3HbIMW, KyrbTYpHO
06yCnoBNEeHHbIMN penpe3eHTaunsiMM OAHOr0 M TOro >Xe WUCTOYHMKA. Kaxablii 3 HUX HeceT
oTneyvyaToK MHOMBMAOYaNbHOr0 MUPOBO33PEHUS W COLMOKYNbTYPHOrO OMbiTa MnepeBog4vvka, 4To
HaxoauT oTpaxkeHne B BbIGOpe A3bIKOBbLIX CPEACTB, CTUIIMCTUYECKMX CTpaTerum n nparMmatmyeckmx
yCTaHOBOK. B pesynbTate nepesBofbl He TOMNbKO pPasnMyaloTCd Ha YpPOBHE [OUCKYPCUBHOW
opraHusaumm 1 CMbICIIOBOW akUEeHTyauuu, HO 1 BCTynatT Mexay cOBOM B CNOXHble OTHOLUEHUS
CMbICIIOBOrO Mepekpécta W KOHTEeKCTyanbHOro oTtcbiia. Takmm o06pasoM, MMEHHO 4epes
CornocTaBneHne 3TUX BEpCcUrM  BbISBNSETCA  ABMNEHWE  MHTEPTEKCTYanbHOCTU  Mexay
nepeBegéHHbIMM TeKCTaMu, MPosABAsIOLEeecs B BuUAE CoAepXaTeribHbIX 3XO0, CTUIMCTUYECKMX
OTKIIMKOB U CTpaTermyecknx pacxoxaeHun, opMmpyowmx MHOroCHOMHY CeTb NepeBog4eCcKoro
B3aMMOOENCTBUS.

3AKIMIOYEHUE
B uccnepoBaHusax nepeBoja Teopus UHTEPTEKCTYanbHOCTM He orpaHvyvMBaeTcs nullb
aHanM3oM TEeKCTOBOro YPOBHA - OHa packpbiBaeT rNybuHHbIE CBSA3N MeXay SA3bIKOBbIMM

CTPYKTYypamu 1 KynbTypHbIMWU kogamu. [aHHbI noaxon nobyxaaeT paccmatpvBaTh NEpeBOA Kak
npouecc MeXKynbTypHOW peTekcTyanusauun, a He Kak NpocToe NUHIBMUCTMYEeCcKoe oTobpaxeHue.
B Hactosiwen paboTe cucTemMaTu3npoBaHbl NATb YPOBHEW WHTEPTEKCTyallbHbIX OTHOLLUEHMN B
nepeBoe: BHYTPEHHAA WHTEPTEKCTyanbHOCTb MCXOOHOrO TeKCTa, WHTEepPTEeKCTyanbHOCTb
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MCXOQHOro TeKcTa C APYrMMWU TeKCTaMW, MHTEPTEKCTyanbHOCTb NepeBoda U UCXOQHOro TEKCTa,
MHTEPTEKCTYyanbHOCTb MCXOL4HOro/MepeBOAHOr0 TEKCTOB C UCTOPUKO-KYNbTYPHOW U couManbHOM
peanbHOCTb), W WHTEPTEKCTyanbHOCTb  MexXay  nepeBefdéHHbIMM  TekcTamu.  Takow
MHOTOYPOBHEBbLIA aHanu3 MO3BOMSIeT KOMMMEKCHO WccnegoBaTb B3aMMOCBSI3W NEepPEeBOAHOro
TEKCTa C COMyTCTByWOWMUMM 3remeHTamu. Ha MaTepuane npoussegeHuin A. [MnaToHoBa
NPOOEMOHCTPUPOBaAHbI  MHOFOMEPHbIE  acMekTbl B3aMMOAEWCTBUST  MHTEPTEKCTYanbHOCTU U
nepeeofoBefeHMsl. ATO UccrneaoBaHME BHOCUT BKNad Kak B pa3BUTME Teopuu nepeeoda, Tak 1 B
NpakTUKy MepeBoaYecko AesTeNnbHOCTM, npeanarasi HOBble MNepCcrneKkTUBbl ANs aHanmMsa W
NHTepnpeTaummn Xya4oXKeCTBEHHbIX TEKCTOB.
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